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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 23 juli 2009
om indring av beslut 2008/458/EG om tillimpningsféreskrifter for Europaparlamentets och radets
beslut nr 575/2007/EG om inrdttande av Europeiska atervindandefonden for perioden 2008-2013
som en del av det allmidnna programmet ”Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” nir det
giller medlemsstaternas forvaltnings- och kontrollsystem, reglerna fér administrativ och ekonomisk
forvaltning samt stodberittigande utgifter f6r projekt som medfinansieras av fonden
[delgivet med nr K(2009) 5453]
(Endast de bulgariska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska,
nederlindska, polska, portugisiska, ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och
ungerska texterna ir giltiga)
(2009/614/EG)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (6)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med

DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets beslut nr
575/2007/EG av den 23 maj 2007 om inrdttande av Europe-
iska atervindandefonden for perioden 2008-2013 som en del
av det allminna programmet "Solidaritet och hantering av mig-
rationsstrommar” (), sdrskilt artiklarna 23 och 35.4, och

av foljande skal:

(1) Mot bakgrund av den erfarenhet som har vunnits sedan
fonden inridttades dr det lampligt att forlinga den period
under vilken utgifter berittigar till stod fran de érliga
programmen, s att medlemsstaterna kan genomfora fon-
den effektivt och anpassa tidsplanen for Gverlimnande av
slutrapporten om genomférandet av det arliga program-
met.

(2)  Det adr ocksd lampligt att anpassa forfarandet for med-
lemsstaternas 6verlimnande av de reviderade drliga pro-
grammen.

3) I enlighet med artikel 3 i protokollet om Forenade kung-
arikets och Irlands stillning, som dr fogat till fordraget
om Europeiska unionen och fordraget om upprattandet
av Europeiska gemenskapen, dr den grundliggande ritt-
sakten och dirmed detta beslut bindande for Forenade
kungariket.

(4) I enlighet med artikel 3 i protokollet om Forenade kung-
arikets och Irlands stillning, som ar fogat till fordraget
om Europeiska unionen och fordraget om upprittandet
av Europeiska gemenskapen, dr den grundliggande ratt-
sakten och didrmed detta beslut bindande for Irland.

(5) [ enlighet med artikel 2 i protokollet om Danmarks still-
ning, som dr fogat till fordraget om Europeiska unionen
och fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, dr detta beslut inte bindande for eller tillimpligt i
Danmark.

(1) EUT L 144, 6.6.2007, s. 45.

yttrandet fran den gemensamma kommittén for solidari-
tet och hantering av migrationsstrommar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionens beslut 2008/458/EG (?) ska dndras pd foljande
satt:

1. Artikel 23.1 ska ersittas med foljande:

"1.  For att dndra det drliga program som godkints av
kommissionen i enlighet med artikel 21.5 i den grundldg-
gande rittsakten, ska den berorda medlemsstaten ldimna in
ett andrat utkast till arligt program till kommissionen senast
tre manader innan den period under vilken utgifterna berit-
tigar till stod loper ut. Kommissionen ska undersoka och si
snart som mojligt godkdnna det dndrade programmet enligt
det forfarande som anges i artikel 21.5 i den grundliggande
rittsakten.”

2. 1 punkt 4.1 i bilaga V avsnitt A ska "Forteckning over alla
utestdende dterkravsfall per den 30 juni & N+ 2 (N = dret
for detta drliga program)” ersittas med "Forteckning over alla
utestdende aterkravsfall sex ménader efter den dag dé utgif-

terna upphor att vara bidragsberittigande”.
3. Bilaga XI punkt 1.4.1 ska ersittas med foljande:

”1. Kostnaderna for ett projekt méste uppstd och respektive
betalning (utom vid avskrivningar) goras efter den 1
januari det ar som avses i beslutet om finansiering och
godkinnande av medlemsstaternas arliga program. Den
period under vilken utgifterna berattigar till stod loper
fram till den 30 juni & N (*) + 2, vilket innebir att
kostnaderna for ett projekt maste ha uppstétt fore detta
datum.

(*) Nar N’ avser det dr som anges i beslutet om finansiering
och godkinnande av medlemsstaternas drliga program.”

() EUT L 167, 27.6.2008, s. 135.
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4. Bilaga XI punkt V.3 ska ersittas med foljande:

3. Verksamhet kopplad till tekniskt stod maste utforas och
motsvarande betalningar goras efter den 1 januari det ar
som avses i beslutet om finansiering och godkinnande
av medlemsstaternas drliga program. Den period under
vilken utgifterna berdttigar till stod varar langst till dess
att tidsfristen for overlimnande av slutrapporten om
genomforandet av det drliga programmet har lopt ut.”

Artikel 2

Detta beslut ska tillimpas pé alla drliga program for vilka slut-
betalningen inte har gjorts den dag da beslutet antas.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Republiken
Bulgarien, Republiken Tjeckien, Forbundsrepubliken Tyskland,

Republiken Estland, Irland, Republiken Grekland, Konungariket
Spanien, Republiken Frankrike, Republiken Italien, Republiken
Cypern, Republiken Lettland, Republiken Litauen, Storhertigdo-
met Luxemburg, Republiken Ungern, Republiken Malta, Ko-
nungariket Nederlinderna, Republiken Osterrike, Republiken
Polen, Republiken Portugal, Ruménien, Republiken Slovenien,
Republiken Slovakien, Republiken Finland, Konungariket Sverige
samt Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland.

Utfardat i Bryssel den 23 juli 2009.

Pd kommissionens vagnar
Jacques BARROT
Vice ordférande




